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akcja przenosi sie do klasztoru karmelitow
Juz wschodzacego stonca pierwsze zorze
Opowiadaty wrzaskliwe grzegotki,

Juz sie krzatali bracia po klasztorze,
Juz koto forty stekaty dewotki,

Juz ojciec Rajmund w pierwiastkowej porze
Wychodzit stuchac Swigtobliwe plotki,

Gdy myslac (kto wie, czy 0 Panu Bogu)
Zgubit pantofel i upadt na progu.
Skoczyt na odwrét, a jako uczony,
Fatalng wrézke w tej przygodzie znaczy.
Wtem sie koscielne odezwaty dzwony,

Jek smutny nowe nieszczescia ttumaczy.
Ledwo odetchna¢ moze przestraszony,

Czuje, co stracit..., a w takiej rozpaczy,
Gdy nie wie, czy spa¢, czy wynisc, czy siedzie¢,
Sasiad uprzejmy raczyt go nawiedzic.
Ojciec to Rafat od Bozego Ciata,
Rafat, towarzysz niewinnych radosci;
Rownego gora Karmelu nie miafa

w rubasznych wdziekach, hozej uprzejmosci.
Ten, skoro postrzegt, jak sie wydawata
Twarz przyjaciela w zbytniej troskliwosci,
Cieszy go najprzéd w tak okropnej doli,
Dalej o$miela pytac, co go boli.
"Wiesz, przyjacielu — rzecze Rajmund trwozny -
Jako krok pierwszy reszty dzieta wiada.
Wyszedtem rano z izby nieostrozny,
Zaraz sie w progu Zjawita zawada.
Zty to dzien bedzie, W nieszczescia zamozny!
Tak Los chciat, nic tu roztropnosc nie nada.
Trudno przeciwne kazusy [10] odegnag,
Trzeba sie yA fortg kochang pozegnac".
Rzekt i zaptakat. Wtem brat Kanty leci:
"Panna Dorota do forty zaprasza".

Nic nie rzekt Rajmund; poset drugi, trzeci,
Jeden go taje, a drugi przeprasza.
"Nie dbaj na wrozki, straszydta dla dzieci -
Rzekt Rafat — prosi przyjaciotka nasza.
Zwycigz te stabosé odwagq wspaniatg,
Smiatym sie zawzdy najlepiej udato."
Porwat sie Rajmund, lecz jak grozne waty
Nadbrzezna skata nazad w morze wpycha,
Stanat u proga na poty zmartwiaty,
Sili sie wyniscé, jeczy, ptacze, wzdycha.
O$miela Rafat, mowca doskonaty,

Lecz darmo cieszy, darmo sie usmiecha;
Widzac na koniec bez skutku perory [11],
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Zwotywa starszych i definitory [12].

Wchodzi Elijasz od sSwietej Barbary,
Marek od Swietej Trojcy z nim sie miesci,
Jan od Swietego Piotra z Alkantary,
Hermenegildus od Siedmiu Bolesci,

Rafat od Piotra, Piotr od Swietej Klary.
Zeszto sie ojcow wiecej niz trzydziesci:
Starzy i mtodzi, rumiani, wybledli,
Wszyscy swe miejsca porzadkiem zasiedli.
Juz ojciec przeor kaczkowatym gtosem,
Wprzod odkrzaknawszy, perore zaczynat,

Juz ojciec Marek, siedzacy ukosem,
Krecit szkaplerzem i za pas sie trzymat;
Juz ojciec Blazej cos szeptat pod nosem,
Juz stary ojciec Elizeusz drzymat,

Juz i niektorzy, znudzeni, odeszli,
Biatokapturni gdy postowie [14] weszli.
Pierwszy Gaudenty, ow Gaudenty stawny,
Co wstepnym bojem chciat losu probowac,
Skrytych forteléw nieprzyjaciel jawny,
Swiadom swej mocy, nie lubit préznowac,
A walecznymi dzietami zabawny,

Nie piérem, rekq umiat dokazowac.
Oko wynioste i postag, i cera
Niezleknionego byty bohatera.

Hijacynt drugi, w wdziecznej wieku porze,
Skromnie udatny, pokornie wspaniaty,

U siéstr zakonnych pierwszy po doktorze:
Ksztattny, wysmukty, hozy, okazaty,
Posuwistymi kroki po klasztorze

Ptynat; zefiry yA kapturem igraty.
Razem wsérod rady obydwa staneli

I tak poselstwo sprawowac zaczeli.
Najprzéd Gaudenty pozdrowiwszy ZWawo,
"Ojcowie — rzecze — czas pokazac Swiatu,
Kto ma z nas lepsze do nauki prawo,
Czyjego dzieta zdatniejsze warsztatu.

Jesli sie ksigzek nudzicie zabawa,
Jesliscie szkole nie dali rozbratu,
Nam na zwyciestwo, a wam za pokute
Plac wyznhaczamy — prosim na dyspute".
Trzykroc odkaszlng, usmiechnat dwa razy
Piekny Hijacynt, nim zaczat przemowe:
"Raczcie — rzekt — stuchac bez zadnej urazy,
Ojcowie mili, poselstwa oshowe.

Jezeli petnigc starszenstwa rozkazy
Znajde umysty do wzgledow gotowe,
Szczesliwym nadto, najszczesliwszy z wielu,
Zem znalazt taske w przezacnym karmelu.
Zakon nasz jako zbawiennej ochtody
Szacunku waszej wielebnosci szuka,

A chcac dac¢ swoich prac jawne dowody

I w jakiej cenie u niego nauka,



Wyznacza bitwy plac na fonie zgody,

Kto zwierzchnie sqdzi, pewnie sie oszuka.
Nie ztos¢, nie zemsta te nam checi zdradza -
Réwnego dzielnos¢ pragnie adwersarza [13]".
Skonczyt. Natychmiast filozofskiej szkoty
Wyborne punkta do obrania daje.

Na takie hasto niewdziecznej mozoty
Rozruch sie wzmagda, mruczenie powstaje.
Gaudenty na to, walecznie wesoty,
Strzela oczyma, gdy usty nie faje.
Wtem ojciec przeor, co najwyzej siedziat,
Tak na poselstwo obu odpowiedziat:
"Przyjmujem chetnie uczone wyzwanie,
Stawim sie w miejscu, ktore mianujecie.
Jeszcze nam sity na te wojne stanie,
Jeszcze bron dobra, ktérej sprobujecie:
Hardym w przegranej bedzie ukaranie,
Bedzie pokuta, kiedy tego chcecie.

Nie zna zazdrosci, kto przestat na swoim;
Pochlebstw nie chcemy, a grozb sie nie boim".
Chciat juz Gaudenty ukarac te Smiatos¢,
Juz sie zamierzat, lecz go kompan wstrzymat,
A miekczac srogq umystu zuchwatos¢,
Gdy postrzegt, ze sie coraz bardziej zzymat,
Zeby utrzymac poselstwa wspaniatos¢,
Wypchnat go za drzwi, a sam sie zatrzymat.
Gniewliwych ojcow pozdrowiwszy wdziecznie,
Wymknat sie z cicha, dopadt forty zrecznie.
Nowa przyczyna w karmelu do rady:
Ojciec Makary nie zyczy wojowag,
Ojciec Cherubin cytuje przykfady,

Ojciec Serafin chce losu probowac,
Ojciec pafnucy wysylta na zwiady,
Ojciec Zefiryn nie chce i wotowac,
Ojciec Elijasz wielbi stan spokojny;
Starzy sie boja, a miodzi chcy wojny.
Za ztym Zwyczajnie idzie wiekszos¢ gtosow.
Krzyki wojenne z nagta powiekszone,
Wszyscy niepewnych chcg probowac loséw

I na powszechng gotujg obrone.
Starych uwagi zgtuszyt wrzask mtokosow,
Nie styszg dzwondw na sekste i none.
Wtem brat Kleofasz na obiad zadzwonit:

Wypadli wszyscy, jakby ich kto gonit.

Przypisy:

[10] kazus [fac. casus] - nieszczescie, przypadek

[11] perora [perorare tac. - wykfadac] - dtuga przemowa

[12] definitor [fac. nauczyciel] - w zakonie doradca prowincjata, przetozony
mniejszego okregu zakonnego

[14] biatokapturni postowie - dominikanie
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[13] adwersarz [fac. adversarius] - przeciwnik
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